
DARovAClA zMLUy A. i. 64212022

Zrrrluvné §tlanyi

1. Ministeřstvo zdravotnictva slovenskej republiky

sídlo: Limbová 2, 837 52 Bratislava

konajúce prostrednictvomI MUDr, vladimíI Lengvaťský, MPH, minister

IČo:00165565
DIČ:2020830l4l
(ď^|ej bn ,,Darca" alebo ,,Mitlislefstýo')

a

2. Nemocnica s poliklinikou Myjava
sidlo: staromyjav.ká 59, q07 0l V\iáVa

r.Jnuj,i.u p,o"r'r'.ani.,uom: PhDr, tjina šrefiková, MPH - riadilel'ka

Ičo:006l0721
DIČ:202l039988
(ďalei len ,,obdaťoýa ýa

(Daťcaa obdarovaný samostame aj ako "Zř,l 
uýná síruha" aipo|očne aj 

^ko "Zmluýné

stfalr!')

uzatváťajú túto darovaciu zmluvu (ďale: len "Zhluýa'), 
klořou sa bezodplatne pťevádza

vlastníct]vo k hnutel'nému majetklt štátu v správe Darcu do vlastníctva obdarovaného, a to

ooi|u 5 'o 
ods. 3 zákona č.6712020 Z, z, o niektotých mimoriadnych opatřeniach vo

finanenej oblastiv súvislosti so šírením nebezpečn€j nákaztivej t'udskej choťoby CoVlD-

19 vznení neskorších pťedpisov (ďale: len "zlikon 
č, ó72020 Z, z1 v spojeni

s usianoveniami § 628 anasl. ,aronu i, +ollqeq Zb, občiansky zákonník vzneni

neskoťších predpisov.

čhnok I
Predm€t zmlu!Y

Ministerstvo ako správca majelku štátu podl'a § 3 ods, 3 zákona č, 278/1993 Z,.z, o správe

.":liU"iráa, ^i'"eskoÁích 
pledpisov rozhodlo o bezodplatnom prevode hnulel'ného

a^;.'t" ua'" definovaného v bodc 2, tohto článku do v'astnictva obdaťovaného,

obdarovaný tento dar prijima,

Predmetom tejto Zmluvy je liek v zrnysle zákona č, 362/20]l Z, z, o liekoch

a zdravotnickych pomóckach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších

predpisov 1ďalej len,,zikon č. 3ó2/201l z, ?;') špecií]kovaný nasledovne:

l,

2,



Počet

(|iečebných
dávok*) DPH v

EUR
s DPH (l0
%) v Et]R

suma

DPH v
EUR

s DPH
(l0 "l,) !
tUR

Kód
lieku lieku

DoptDok

9547D

Paxloúd
l50 nlg
+ l00
mg

tbl flm 30 (20xl50
mg+l0x]00 mg)
(blis.oPÁ/Al/PVc)

]50 7] 1.5 ló6 250 l8] 875

1dU 5 5lirll J\)Ji

(d'alej len,,/ielr" alebo,,í/dr"),

čtánok ll
účel darovania

l. s ohl'adom na pretrvávajúcu globálnu pandémiu ochorenia CoVID-l9. spósobeného

vírusomsARs.Cov-2,ktorásabezprost'.ednedotýkaajobčanovSlovenskejťepubliky.
móže obdarovaný potlžiť dar výIučne na účely poskytovania zdťavotnej starostlivosti, a to

v rámci ochrany verejného zdravia pred šíťením ochorenia COVID-l9, ako aj na plnenie

s tým súvisiaci;h úlo; uložených obdarovanému v zmyste všeobecn9 záviizných pťávnych

predpisov a/atebo inak dohodnutých zmluvných podmienok,

2, Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že obdalovaný využljc dar výtučn€ v súlade s účelom

tejto Zmluvy uvedeným v tonlto článku,

č|ánok Ill
Spdsob a podmienky po§kytnutia daru

1, Dodávanie lieku pťe účely tejto Zmluvy zabezpeči držilel' povolenia na vel'kodistribúciu

liekov, ktorý koná ako subjekt hospodárskej mobilizácie podt'a zákona č, l791.20ll Z, z,

o hospodáískej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č, 38'712002 Z, z, o riadeni štátu

v ktízových situáciách nrimo času vojny a vojnového stavu v znení neskoíších pťedpisov

v znení neskoršich ptedpisov a./a|ebo s ktorýmie Ministerstvo v zmluvnom vzťahu, a ktorý

zabezpečujedodávanieliekuvpodmienkachSlovenskejrepubliky(ďaleilen
,,V! kohiýale ť ") .

2. obdaťovaný nadobudne vlastnicke právo k darrt okamihom fyzického prevzatia daru od

Vykonávatel'a, a to na záktade písonného odovzdávacieho a pťebelaciet1o pťotokolu (ďalej

kÁ ,,prebetací Ptotoko1"). ktoťého vzor tvorí prílohu č, t tejto Zmluvy, Týmto okamihom

na Oldarovaného zátoveň pťechádza aj nebezpečenstvo škody na dare,



3, Dodávanie lieku ob<larovanému sa uskutoční postupne, v častiach, ato na základe
' 

or...*.i žiadosti obdalovaného doručenej Daťcovi (ďalej len 
"objednáýka'),

bUaurouunY v Objednávke určí množstvo, miesto a požadovaný termín dodania lieku,

Zmluvnéstranysadohodliabcťúnavcdonlie,ŽeobjednávkajepreDarcuzávŽnáaŽpo
;.; Ioo.norn ua.or,ru.ení, Ak sa Darca v lehote piaíich dní odo dňa doručenia obiednávky

'"iliri^O.i *", považuje sa na účely tejto Zmiuvy Ohjerlnavka ,i 
i]:1::^,,:ý, "" 

j"

dotknuté právo Darcu j.d no,t,anne "enlť 
Ínnožstvo, lnieslo a telmin dodania lieku podl'a

tejto Zmluvy odlišne od doručenej Objednavky] o:o, .i,, 
p,]v]lný,,::?odkladne

Ór)au,ouunelo písomne infornrovat', Pisomne podl'a tohto boJu tohto člinku takisto

znamená aj ptostredníctvom e-mailovej spra\y uskutočnenej mcd7i kontaktnými osobami

ž.i"""r'"i 
".a", 

ktoré budú bezodkladne špccifikované po nadobudnuti_ú'innosti teito

Znluvy osobitným závázkovo-právnym vzt'ahom, obdarovaný bcrie na vedomie, že Darca

schváliďalŠiuobjednávkuaŽpotom.ako(i)obdarovanývykáŽ§pouŽitie.d.aruvsúlade
s príslušnýrrri ustanoveniami (Jsnternenia k lypíňanitt hlásenia COV_]D VK_V|0

,*."in"neno u tntol..ačnom systéme Zdravotníckych indikátorov NCZI a (ii)_maximálne

množstvo daru, ktoré má obdalovanj kdispozícii pled oJoslaniln d'alšej obi€dnávky

neprekřačuje 10 o/o z celkového mno;stva daru, ktolé bolo obdarovanému doručené na

základe tejto ZmlLtvy.

4. o odovzdaní a prevzatí lieku vyhotovi Vykonávatel'pleberací plotokol ! troch (3)

-unopi.o"t, Dva (2) rovnopisy prebeťacieho protokolu odovzdá obdaťovaný po pťevzatí

lieku Vvkonávatel'ovi a ieden (l) rovnopis zostáva v dispozicii Obdarovaného,

2.

l,

],

čtánok Iv
odovzdanie daru

Daťcazabezp€číodovzdaniedaruobdarovanémuspolusdokumentáciouprostredníctvom
vykonávatela špeciíikovaného v článku III, bode l, tejto Znrluvy,

Obdarovaný berie na vedornie, že dar bude Vykonávatel'om dodaný v dohodnutom čas€ a

'noz.tu.uytutn"donemocničnejlekárnealeboveťejnejlekárne(ď^leilen,,lekárcň,1
obdaťovaného, ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak,

Zmluvnéstranysadohodli,žedarbudenaúčelytejtoZnlluvydodávanývykonávatel,om
do lekárne obdaťovaného uvedenej v lomto bode tohto článku, ak sa Zmluvné strany

písomne nedohodnú inak:

Názov lekárn§:

Sídlo:
Óp.aun"na o.obu/ru^€stnanec lekáťne zodpovedný za píevzatie lieku a podpísanie

preberacieho pťotokolu:

Tel, kontakt:

E-mail:

lng,lldlkó Kukanová



4, obdarovaný vyhlasuje, že stav lieku nru je známy, preberá ho od, Darcu v stave, v akom sa

kudňuodovzdaniaapr€vzatianachadza,atoprostredníctlomVykonávatel'a.
a v b,rdúcnosti s; nebude voči Darcoviuplatňovat'žiadne finančné ani iné nároky súvisiace

s liekom,

článok v
vyhlá§enia Zmluvných §tŤán

1. Daťca vyhlasuje, ž€ :

a) ie opnívneny vykonať bezodplatný prevod vlastnickeho práva k lieku na

obdarovaného;

b) boli splnené všetky podmienky vyžadované všeobecne záviiznými právnymi

predpismi na prevod r1,5tnickeho prá\a k Iieku na obdarovaného:. 
^, ,

c; na lieku neviaznu ziadne pťávne povinno5ti, s výnimkou t}ch, ktoré Obdarovanému

vyplývajú z tejto zmtuvy alebá ktoté rnu vypl:ivajú zo všeobecne závázných

právnych píedpisov,

2. obdaťovaný vyhlasuje, že:'' " 
u) nla'pot..Unú pr,ávnu spósobilost" oprávnenia, povolenia a rozhodnutia orgánov

pííslušných na vydanie povolenia na to, aby uzavťel túto Zm|uvu a splnil všetky

závázky, ktoíé zo Zmluvy pre neho vyplýajú; uzavretie tejto Zmluvy a plnenie

závázkov z nej vyplývajúcich si nevyžaduje žiadne ďalšie súhlasy alebo oznámenia

nazákladevŠeobecn€záváznýchprávnychpredpisov,internýchpťedpisov
obdarovanéhoalebodohód,ktolýmijeobdarovanýviazanýabudesliekom
nakladať účelne, hospodárne a efektívne v sútade so všeobecne záváznými

právnymipíedpismi;
b) nebolo vydane a obdaťoýanému doíučené a obdarovaný ani nemá vedomosť

o existencii akéhokol'vek rozhodnutia akéhokol'vek orgánu vercjnej moci, vťátane

rozhodnutia vydaného v ťámci rozhodcovského konania, ktoré by znemožňovalo

atebo podstatne sťažovalo splnenie povinností Obdarovanóho podl'a teito Zmluvy,

pričom obdarovaný súčasne vyhlasuje, že nepťebieha aani nehrozí žiadne také

konanie. ktoré v prípade, ak by boIo úspešné, by mohlo mať za následok nesplnenie

povinnosti obdarovaného podl'a tejto Zmluvy,

článok vl
Ukončeni€ zmlulT

].okremdóvodovupravenýchvovŠeobecnezáváznýchprávnychpredpisoch,tútoZmluvuje
možné ukončiť odstúpenim Daťcu, a to z dóvodov výslovne dohodnutých v teito Zmluve,

pťičom za taký budú Zmluvné strany povazovať aj nepoužitic 9::l "",,ť vymedzený

u elantu tl t.lio zmtuuy. Nepoužiti€ daru na účel vymedz€ný v clánku ll tejto Zmluvy sa

považuje za podstatné porušenie zmluvných podmienok tejto Zmluvy,

odborný garant:
ĎarovaňLeGtLl paxtovro pzs



2.

3,

5,

6

Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluvu je možné ukončit' v časti. ktoťá sa týka nedodáného

lieku aj dohodou, a to v prípade, ak ďalšie použitie lieku zo strany obdaťoÝaného nebude

potrebné alebo účelné, Použitim lieku sa pIe účely tejto Zmhvy rozumie jeho uchovánie a

podanie pacientovi.

Právne účinky odstúpenia od tejto Zmluvy nastávaiú dňom doručenia písomného

oznámenia o odstúpeni díuhej Zmluvnej strane,

Povinnosť doručiť odstúpenie od tejto Zmluvy podl'a tohto článku sa považuje v

konkťétnom pripade za splnenú dňom prevzatia odstúpenia alebo odmietnutím prevziať

odstúpenie, Ak si druhá Zmluvná strana neptevezme ťiadne doručovanú zásielku, táto sa

považuje za doručenú na piaty deň odo dňajej uloženia na pošte a záloveň plati, že týmto

dňom sa Zmlllvná strana oboznámila s jej obsahom, Zmluvné strany sa dohodli, ze pre

doručovanie Ministerstvuje rozhodná adresa, ktoráje ako jeho sídlo uvedená v záhlaví tejto

Znrluvy a pre doručovanie Obdarovanénru adl,esa zapisaná ako jeho sidlo v obchodnom

registri. V prípa<le, že Obdalovaný nic.je registíovaný v obchodnom registli, za rozhodujúcu

sa bude považovať adresa uvedená v inom príslušnom registl,i,

Ukončením platnosti tejto Zmluvy zanikajú Všetky práva a povinnosti Zmluvných střán v

nej upravené, okr€m nářokov na úhťadu spósobencj škody, náíokov na zákonné sankci€ a

úroky alebo iných nárokov vypl},vajúcich Z tejto Zmluvy, ktolé podl'a ich povahy majú

zostať zachované aj po ukonč€ní platnosti tejto Zmluvy.

Ustanoveniami bodu 4, tohto článku o doručovaní sa bud€ spravovať aj doručovanie

ostatných písomností medzi Zmluvnými stranami (napr, pokyny Ministerstva, oznámenia

Zmluvných strán, upomi€nky, výzvy a pod,), ak to nie je v lozpore s kogentnými

ustanoveniami všeobecne závázných právnych predpisov alebo ustanoveniami tejto

Zmluvy,

článok vII
ProtikorUpčná doložka

l. Zmluvné stťany, ktoré sa výhťadne pťe účely tohto článkrr budú d'al€j označovat'ako

,,miírisle6tvo" (Daíca\ a ,,paínef ministeKíva" (obdaíovaný), sa zav'izujú v rámci

zmluvného vzt'ahu založeného touto Zmluvou dodržiavať a presadzovať platne právne

normy zakazujúce korupciu.

Zmluvy vznikla,

2, Zmlllvnó strany sa zavázujú a súhlasia s týlD. že v prípade. ak konanic partnefa ministerstva,

či už priatne alebo cez spťostledkovatel'a, vo svoj prospech alebo v prospech iného,

vzbudzuie dóvodné podozrenie. že ide alebo by mohlo ísť o koťupciu, takéto konanie je

podstatným poťušením tejto Zmluvy a súčasne dóvodom na okamžité odstúpeni€

ministelstva od Zmluvy, pričom parln€I ministerstva je povinný nahmdit' ministerstvu

všetku škodu. ktorá mu v dósledku takéhoto konania alebo v súvislosti s odstúpením od

Daíovanie leku paxlovid pzs
ln9, lLdikó Kukanová
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L

2.

článok vIll
spoločné u§tanovenia

Zmluvné sttany Vyhlasujú, ž€ s uzatvorením a plnením tejto Zmluvy nie sú spojené žiadne

.tuzuy ut.uo p,oti.tuztýei iné vyhody nez tie, ktoré sú výslovne uvedené v tejto Zmluve,

Zmluvné strany sa dohodli. že Daťcaje opťávnený na účely plnenia tejto Zmluvy posk},tnúť

informácie o óbdu,ouuno^ svojim zmluvným partnerom, iným štátnym orgánom, ako

aj tretím osobam, vratane ich zveře.jnenia, a to aj bez osobitného súhlasu obdarovaného, Za

ú"čelom odstránenia pochybnosti sa zmtuvné stlany dohodli, žc obdarovaný podpísaním

i"jio 
'rru", 

rrdet'uje Darcovi súhlas s posk}tnutim informácií o Obdarovanoln, ako ai

súhlas s poskynutim inťonnácií o obsahu tejto Zmhlvy tretím osobánr,

čÉnok Ix
závelečnó ustanovenia

1, Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma Zmluvnýrni straDami a

účinnosť dňom nasledujúcirn po dnijej zverejnenia v Centťálnom íegistťi zmlúv vedenom

Úradom vlády Stovenskej repubtiky (tl'alej len "CiZ') vsúlade s § 47a občianskeho

zákonníka.ZmluvnéstÍanysadohodli.žeprvézverejn€nieZmluvyvCRZpodl,a
predchádzajúcej vety zabezpečíDaťca,

2. Pokial'by ktorékot'vek ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo by sa stalo neplatným alebo

neúčinným, či rLž úptne alebo len sčasti, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy, ktorých sa

neplatnásť alebo neúčinnosť priamo netýka, tým nie sú dotknuté a ostáva,jú naďalei v

pl;tnosli a účinnosti, Zmluvné stťany sa záíoveň v takomto pťipade_ zaltlzu,iú bez

,'ryo'neno odkladu nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie Zmtuvy takým

ustanovením, ktoré bud€ platné a účinné a kto!,é bud€ ý čo nožno najvačšej možnej miere

zodpovedať vóli a úmystu Zmluvných stťán vyjadť€ným v neplatnom alebo neúčinnom

ust;noveni, Ak to nebude právne možné, na úpťavu vzťahu medzi Zmluvnými stranami sa

použije taká platná právna úpťava, ktoťá sa svojou povahou čo možno najviac približuje

účelu a obsahu tejto Zmlllvy,

3.TútoZmluvuhemožnémeniťadopÍňaťlennazákladeočíslovanýchpisomnýchdodatkov
podpisaných obidvoma 1lnluvnými sIránalni,

4, Práva a povinnosti Zmluvných strán. ktoré nie sú výslovne upravené touto Zmluvou, sa

splavujj príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonnika, zákona ř, 511llgglzb,

óunoiný ,aton,,it u o statným i pť íslušným i v š9o becne závázným i právnym i predp isrn i.

5. Zmluvné stťany si vyhťadzujú právo nezveíejňovať podpis/faksimile podpisu štatutárneho

orgánu, vrátane osobných údajov kontaktných osób a osoby oprávnenej na pťevzatie lieku

v řkárni, pričom toto pťávo sa zavázujú bezvýhťadne dodťžiavať,

ódborný 9arant
ln9 lldikó Kukanová

ado V cEZ:



6, Táto Zmluva sa vyhotovuje v štyroch (4) vyhotoveniach s platnosťou originálu, pťičom po

jej podpise si každá zo Zmluvných strán ponecháva dve (2) vyhotovenia,

Zmluvné stfany vyhlasujú, že túto Zmluvtl uzatvárajú na základe ich slobodnej a vženei

vóte, pričom ich zmtuvne prejavy str dostatočne určité a zrozumitel'né, Zmluvné slrany si

túto Žmluvu prečííali, porozutneli j€j obsahu ana znak súhlasu sňou ju vlastnoručne

podpisujú.

Neod<lelitel'nou súčasťou tejlo lmlu\) je:

Pťiloha č, I - vzor odovzdávacieho a preberacieho pťotokolu,

7.

Zir Darcu:

V Bťatislave, dňa

MUDr. Vladimíř Lengvarský, MPH
rninister

Za obdtroÝaného:

v ..,,.,,.. ..,.,.,,,,., dňa

PhDr. Elena Štefiková, MPH
riaditel'ka

-- -- -Ď,,ov pz s
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Príloha č, l k Darovacej zmluve,

Darcal
názov: Ministeťstvo zdlavotníctva Slovenskej republiky

sídto: Limbová 2, 837 52 Bratislava

IČo:00l65565

odovzdávajúci v mene Mini§terstva (vykonávatel'):

UNIPHARMA - l. slovenská l€kárnict{a akciová §poločnost'

sídlo: opatovská cesta 4, 972 0l Boinice

Ičo:3l 625 657

lč DPH: sK2020468780

obdarovaný:
náýoý,.

sidlo:

tčo:

predmet odovzdanial
Názov lieku:

Doplnok k názvu lieku:

šúrl r<oa:

Registračné čísloI
počet kusov:

Teplota lieku počas vyskladnenia:

Presný dátum a čas vyskladnenia lieku:

číslo šarže:

ODOVZDÁVACi A PREBERACi PROTOKOL
vzor

obdarovaný|

V .....,.,,-,-,.,....,.,.,. dňa

vyk)návatcl'I

podpis podpis


